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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jednak po uplywie trzech lat zdarzylo si¢, ze Szimejemu
dostowny | dostowny uciekli dwaj niewolnicy do Akisza,* syna Maaki, krola Gat,
1 Szimejemu doniesiono: Oto twoi niewolnicy sa w Gat.!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jednak po uptywie trzech lat Szimejemu uciekli dwaj
literacki literacki niewolnicy. Zbiegli do Akisza, syna Maaki, krola Gat,
1 Szimejemu o tym doniesiono.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | | zdarzylo si¢ po trzech latach, ze dwaj studzy Szimejego
literacki Biblia Gdanska | yciekli do Akisza, syna Maaki, kréla Gat. I dano znaé
Szimejemu: Oto twoi studzy s¢g w Gat.
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ po trzech lat, ze uciekli dwaj studzy Semejemu
literacki do Achisa syna Maachy, krola Gietskiego, i opowiedziano
Semejemu, moéwiac: Oto studzy twoi sa w Giet.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przydalo si¢ po trzech leciech, ze uciekli studzy Semej do
literacki Wujka Achis, syna Maacha, kréla Get, i powiedziano Seme;j, ze
studzy jego szli do Get.
BT'99 Przektad Biblia Jednak po uptywie trzech lat dwaj studzy Szimejego uciekli
literacki Tysigclecia do Akisza, syna Maaki, krola Gats. Dano wigc znaé
Szimejemu, méwigc: Oto twoi studzy sa w Gat.
BW Przektad Biblia Zdarzyto si¢ jednak po uplywie trzech lat, ze Szymejemu
literacki Warszawska uciekli dwaj niewolnicy do Akisza, syna Maachy, krola
Gat. Gdy doniesiono Szymejemu, mowiac: Oto twoi
niewolnicy sa w Gat,
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak po uptywie trzech lat dwaj studzy Szimeiego uciekli
literacki Ekumeniczna do Akisza, syna Maaki, krola Gat. Gdy wiec doniesiono
Szimeiemu, ze jego studzy sa w Gat,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz po trzech latach dwaj niewolnicy Szimeiego uciekli do
literacki Akisza, syna Maaki, krola Gat. Powiadomiono wiec
Szimeiego: ,,Twoi niewolnicy sg teraz w Gat”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zdarzyto sie, ze po uptywie trzech lat dwaj studzy
literacki Szimiego uciekli do Akisza, syna Maaki, krola Gat. Dano
zna¢ Szimiemu mowiac: - Oto twoi studzy sg w Gat.
TUB Przektad Bionis. Houit I B ComomoHa Oy710 CIMAECSITh TUCSY THX, [0 HECITH
literacki nepeknan YbT BaHTaXI, 1 BICIMJECATh THCSY KaAMEHSPIB B TOpi.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jednak po uplywie trzech lat, dwaj niewolnicy uciekli od
dynamiczny | Gdanska Szymeja do Achisza, syna Maachy, kréla Gat. Gdy wiec
doniesiono Szymejowi, méwiac: Oto twoi niewolnicy sa
w Gad —
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A po trzech latach zbieglo dwoch niewolnikéw Szimeja do
dynamiczny | Swiata Achisza, syna Maaki, krola Gat; a ludzie doniesli
Szimejowi, mowiac: ’Oto twoi niewolnicy sag w Gat”.
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